Porownanie ttumaczen Marka 12:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Oni za$ przyszediszy mowig Mu Nauczycielu wiemy ze
interlinearny | Przektad Textus | szczery jeste$ i nie ma troski Ty u nikogo nie bowiem
Receptus patrzysz na oblicze ludzi ale w prawdzie drogi Boga
Oblubienicy nauczasz wolno pogtowne Cezarowi da¢ czy nie
PBD Przektad EIB Przektad Przyszli wigc i mowig do Niego: Nauczycielu, wiemy, ze
dostowny dostowny jeste$ szczery i nie zabiegasz o nikogo; nie masz bowiem
wzgledu na osobe,* ** ale w prawdzie*** nauczasz drogi
Bozej; czy wolno ptaci¢ podatek®### #kdeik
cesarzowl, ****** czy nie? Mamy ptaci¢ czy nie
placié?*******1)2)3)4)5)6)7>
PBPW Przektad Nowy Testament | [ przyszedtszy mowig mu: Nauczycielu, wiemy, ze
dostowny Popowski- prawdziwy* jeste$ i nie (troszczysz) si¢ o nikogo, nie
Wojciechowski | howiem patrzysz na (wyglad)** ludzi, ale w prawdzie
drogi Boga nauczasz. Jest dozwolone da¢ pogtowne
Cezarowi czy nie? Mamy da¢ czy nie mamy dac¢? ®”
TRO Przektad Textus Receptus | (Oni) za$ przyszedlszy méwia Mu Nauczycielu wiemy ze
dostowny Oblubienicy szczery jeste$ i nie ma troski Ty u nikogo nie bowiem
patrzysz na oblicze ludzi ale w prawdzie drogi Boga
nauczasz wolno pogtowne Cezarowi da¢ czy nie
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Przyszli wigc z takim pytaniem: Nauczycielu, wiemy, ze
literacki literacki jeste$ szczery i nie zalezy Ci na czyjejkolwiek opinii. Nie
kierujesz si¢ pozorami, ale zgodnie z prawda nauczasz, jak
postgpowac wedtlug woli Bozej. Powiedz, czy wolno ptacié¢
podatek cesarzowi, czy nie? Mamy ptaci¢ czy nie ptacic?
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | Gdy przyszli, powiedzieli mu: Nauczycielu, wiemy, ze
literacki Biblia Gdanska | jeste§ prawdziwy i nie zwazasz na nikogo. Nie ogladasz si¢
bowiem na osobg ludzka, ale drogi Bozej w prawdzie
uczysz. Czy wolno ptaci¢ podatek cesarzowi, czy nie?
Mamy go placi¢ czy nie ptacic?
BG Przektad Biblia Gdafiska | A tak oni przyszedlszy rzekli mu: Nauczycielu! wiemy, ze$
literacki jest prawdziwy, a nie dbasz na nikogo; albowiem nie
patrzysz na osobg ludzka, ale w prawdzie drogi Bozej
uczysz; godziz si¢ da¢ czynsz cesarzowi, czyli nie? Mamyz
go da¢, czyli nie dac¢?
BIW Przektad Biblia Jakuba Ktorzy przyszedszy, rzekli mu: Nauczycielu, wiemy, ze$
literacki Wujka prawdziwy jest, a nie dbasz ni na kogo, abowiem nie

patrzasz na osobe ludzka, ale w prawdzie drogi Bozej
nauczasz. Godziz si¢ da¢ dan cesarzowi czyli nie?

D nie masz (...) wzgledu na osobe, o0 yip PAénelg gig tpdcwmov dvOpdrwy, idiom hbr.: nie patrzysz (...) na oblicze ludzi.
2D <x>50 1:17</x>
3 <x>510 13:10</x>; <x>510 18:25-26</x>
4 podatek, kfjvooc, tj. podatek pogtowny.

3 <x>470 17:25</x>
0 <x>490 2:1</x>; <x>490 3:1</x>
7 Co do wysokosci opodatkowania za czasdéw Jezusa, zob. <x>480 2:14</x>.
8 Szczery, prawdoméwny.

9 Jak wygladaja z zewnatrz.




BT'99

Przektad
literacki

Biblia
Tysiaclecia

Ci przyszli i rzekli do Niego: Nauczycielu, wiemy, ze
jestes prawdomowny 1 na nikim ci nie zalezy. Bo nie
ogladasz si¢ na osobg¢ ludzka, lecz drogi Bozej w prawdzie
nauczasz. Czy wolno ptaci¢ podatek cezarowi, czy nie?
Mamy placi¢ czy nie placié¢?

BW

Przektad
literacki

Biblia
Warszawska

Przyszli wigc i rzekli do niego: Nauczycielu, wiemy, ze
jestes$ szczery 1 na nikim ci nie zalezy; nie ogladasz si¢
bowiem na zadnego cztowieka, ale po prawdzie nauczasz
drogi Bozej; czy wolno ptaci¢ podatek cesarzowi, czy nie?
Mamy ptaci¢ czy nie ptaci¢?

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia
Ekumeniczna

Gdy przyszli, powiedzieli: Nauczycielu, wiemy, ze jeste$
wierny prawdzie i nie zwazasz na nikogo. Nie zwracasz
bowiem uwagi na wyglad ludzi, lecz zgodnie z prawda
nauczasz drogi Bozej. Czy wolno ptaci¢ podatek
cesarzowi, czy nie? Placi¢ czy nie placi¢?

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Przyszli i powiedzieli do Niego: ,,Nauczycielu, wiemy, ze
jeste$ prawdomowny i nie dbasz o niczyje wzgledy. Nie
zwazasz na ludzka opinie, lecz nauczasz drogi Boze;j
zgodnie z prawda. Czy wolno ptaci¢ podatek cesarzowi,
czy tez nie? Mamy ptaci¢ czy nie ptaci¢?”.

PBP

Przeklad
literacki

Nowy Testament
Popowskiego

Gdy przyszli, zapytali Go: ,,Nauczycielu, wiemy, ze jeste$
szczery 1 ze nie zalezy Ci na kim$ tam, bo nie zwracasz
uwagi na powierzchowno$¢ ludzi, lecz z catg prawda
uczysz drogi Bozej. Czy trzeba placi¢ podatek Cezarowi,
czy nie? Mamy placi¢ czy nie ptaci¢?”

PBW

Przektad
literacki

Nowy Testament,
Wspotczesny
Przektad

Przyszli wigc i powiedzieli: - Wiemy, Nauczycielu, ze
jestes uczciwym czlowiekiem, na ludzkiej opinii ci nie
zalezy, nie zwazasz na pozory, ale zgodnie z prawda
nauczasz, jak spetnia¢ wole Boga. Co powiesz - czy nalezy
ptaci¢ podatek cesarzowi, czy nie? - Mamy wigc placié,
czy nie?

POZ'75

Przektad
literacki

Biblia Poznanska

Kiedy przyszli, méwia Mu: - Nauczycielu, wiemy, ze
mowisz prawde 1 na nikim Ci nie zalezy, bo nie ogadasz si¢
na osoby, ale nauczasz prawdziwej drogi Bozej. Czy godzi
sie ptaci¢ podatek cesarzowi, czy nie?

TUB

Przektad
literacki

Bi6mis. Hosuii
nepexian YbT
Padaina
TypkoHsika

TlincTymumu Ta i kaxyTs Momy: Bunrtemo, 3HaeMo, 1O TH
€ MUPHUH, HI HA KOTO HE 3BAXKAEII, HA JIFOJCHKI O0IHYIYs HE
JIMBUILICS, & TPaBAUBO yuull goporaM boxxum. Uu
TOJIUTHCS OTO JIaBaTH MOJATOK Kecapesi, un Hi1? JlaBaTn
HaM 44 HE gaBaTu?

EDB

Przektad
dynamiczny

Ewangelie dla
badaczy

I przyszedtszy powiadajg mu: Nauczycielu, wiemy ze
doprowadzajacy do starannej petnej jawnej prawdy
jakosciowo jestes$ 1 nie jest dbatos¢ tobie okoto zadnego;
nie bowiem pogladasz do doistotnego oblicza
niewiadomych cztowiekdéw, ale na wierzchu staranne;j
spetnionej jawnej prawdy wiadoma droge wiadomego boga
nauczasz. Wolno da¢ oplate z oszacowanego majatku
Kaisarowi albo czy nie? Zeby daliby$my albo czy zeby nie
daliby$my?

NBG'12

Przektad
dynamiczny

Nowa Biblia
Gdanska

Zatem gdy przyszli, moéwig mu: Nauczycielu; wiemy, ze
jestes prawdziwy oraz nie zwazasz na nikogo; bo nie
patrzysz na maske ludzi, ale w prawdzie nauczasz drogi




Boga; dozwolone jest da¢ podatek cesarzowi, czy nie?
Mamy da¢, czy nie dawac?

NTPZ Przektad Nowy Testament | Przyszli i powiedzieli do Niego: "Rabbi, wiemy, ze mowisz
dynamiczny | z Perspektywy | prawde i nie przejmujesz si¢ tym, co ludzie sobie o tobie
Zydowskiej pomysla, poniewaz nie zwracasz uwagi na pozycje danej
osoby, ale prawdziwie nauczasz, jaka jest droga Boza. Czy
Tora méwi, ze nalezy ptaci¢ podatki cesarzowi
rzymskiemu, czy tez nie?".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Oni, przybywszy, powiedzieli do niego: “Nauczycielu,
dynamiczny | Swiata wiemy, ze jeste$ prawdomoOwny i nie zwazasz na nikogo,
gdyz nie patrzysz na wyglad zewngtrzny ludzi, lecz
zgodnie z prawda nauczasz drogi Bozej: Czy wolno ptaci¢
podatek pogltowny Cezarowi, czy nie?
PSZ Przektad Nowy Testament | —Nauczycielu! Wiemy, ze nie boisz si¢ mowic prawdy.
dynamiczny | Stowo Zycia Nie dostosowujesz si¢ tez do opinii ludzi ani do ich

oczekiwan, lecz uczciwie nauczasz Bozych prawd.
Powiedz nam wigc, czy stusznie ptacimy podatki
Rzymowi, czy nie?
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